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Uruti

Elimilɛkináupyɛngeshiinbil'akɛ̂ɛnŋɛMwabikìni
i

1Tèni i *Izirayɛli fànhempyi yukyaabil'a ke, kat-
ibwɔhɔmpyi kìni i. Lire kurugo, nàŋiwà ná u cwo
ná u jyaabii shuunniŋ'a fworo Bɛtilehemu i, kuru
ɲyɛ *Zhudakìnikànhekà, sà tɛɛnlɛpyiMwabi kìni i.
2NàŋimɛgenampyiElimɛlɛki, ceeŋiwoge sí impyi
Nahami, pyìibiiwuyi sí i mpyiMakulɔn ná Kiliyɔn.
Efirata tùluge wuubii pìi pi, mà yîri Bɛtilehemu
kànhe e, Zhuda kìni i. Lire tɛɛnni funŋke e Mwabi
i, 3 ka Elimilɛki si ŋkwû, maa Nahami ná u jyaabii
yaha. 4 Ka pire si Mwabi kìni cyeebii pìi lèŋɛ, wà
mɛge nampyi Oripa, sanŋiwoge sí ɲyɛUruti. Yyee
kɛ fiige pi a pyi, 5 ka Makulɔn ná Kiliyɔn si ŋkwû
mú. Ka Nahami si ŋkwôro nɔ̀ná pyìi baa.

Urutia tahaNahamiɲwɔh'inaŋkɛ̀ɛgeBɛtilehemu
i.

6Ka Nahami si lógo na Kafooŋi Kile na wá u kìni
shiinbii tɛg̀ɛnáyalyiree. Liree, kauuwánabégele
si yîriMwabi kìni i, s'a wá u kìni i ná u napworibii
mú shuunni i. 7 Ka u u yîri u tatɛɛnge e, u ná u
napworibii mú shuunni i, mà kuni lwɔ́ a núru na
ŋkɛɛ̀ge*Zhudakìni i. 8KaNahami si yi jwopi a: «Yii
núru, yii a sì yii nɛɛbii yyére. Tɛgɛŋkanninayii amii
ná niŋkwûubii tɛg̀ɛ ke, Kile u yii tɛg̀ɛ amuni. 9Kile u
yyeɲiŋke kan yii mú niŋkin niŋkin a, yii nàmbayi i.»
Maa tàange fwùu kan pi a, ka pimú shuunni simɛɛ
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le na súu. 10Ka pi i u pyi: «Ɔnhɔ, wuu sí raa ŋkɛɛ̀ge
námu i mu shiinbii yyére.»

11Ka Nahami si yi jwo pi a: «Mii napworibii, yii
núru, yii a sì. Ɲaha kurugo yii sí n-tɛɛ̀n mii yyére
yɛ? Mii yyeegil'a nɔ cyage ŋkemu i ke, mii saha sì
n-jà pyìi si, mpiimu pi sí n-jà n-pyi yii nàmbaa mɛ.
12Yii na yahanaha, yii núruyii a sì yii shiinpyɛngɛ,
ɲaha na yɛmii a lyɛ a kwɔ,̀ mii saha sì n-jà nàmbaga
jyé mɛ. Mii mɛɛ́ n'a mpyi na sí nɔ̀ ta niɲjaa, si
pùnampyire ta u a, 13yii sì n-jà pire sige fo pi aha lyɛ
mɛ. Yii sì n-jà nàmbaabii sanmpii cyé mɛ. Kafooŋi
Kile a yyefuge yahamii na, yii s'aha ntahamii fye
e, yii sí n-ta kuru yyefuge e, lire laage sí i ɲyɛ mii
na mɛ.» 14 Ka pi mú shuunni si myahii le na súu
sahaŋki, ka Oripa si tàange fwùu kan, maa kàntugo
wàpi nacwoŋ'a, kaUruti si ɲcyé,maayyéreu taan.

15 Ka Nahami si yi jwo u a: «Mu ɲyii wà ma na
yyahafooŋi cwoŋina, u a núruna ŋkɛɛ̀ge u shiinbii
ná u yasunɲy'a. Ma mú u núru u fiige mà sì ma
shiinbii pyɛngɛ.» 16Ka Uruti si yi jwo:
«Ma hà na kárama si ɲjîrima taan,
s'a ŋkɛɛ̀ge na shiinbii yyéremɛ.
Cyagemaha cyage emu a kàre ke,
mii mú sí n-kàrewani.
Cyagemaha cyage emu a tɛɛ̀n ke,
mii mú sí n-tɛɛ̀nwani.
Mu shiinbii mú sí n-pyi mii shiinbii,
mu Kileŋimú sí n-pyi mii Kileŋi.
17Mu aha ŋkwû cyage ŋkemu i ke,
kuru cyage emii sí n-kwû.
Mii sí n-tɛɛ̀n námu i,
fo mà sà nɔ kwùŋi na.
Cyage emu sí n-tò ke,
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wani mii mú sí n-tò.
Lire kámpyi li ɲyɛ a pyi mɛ,
Kafooŋi u kawaa pyi mii na!»
18 Nahami a pa ntɛɛ̀n ná l'e na Uruti na sí n-sìi
n-kàre ná u e ke, ka u u puru jwumpe yyéŋɛ.
19 Ka pi mú shuunni si ŋkàre Betilɛhɛmi i. Pi a
nɔ Bɛtilehemu i ke, ka li i kànhe shiinbii puni
kàkyanhala, ka cyeebii si jwo: «Ei! Nahami u
ɲyɛ amɛ la?» 20 Ka Nahami si jwo: «Yii àha
núru na yyere Nahami mɛ (Nahami ɲwɔhe ɲyɛ
ɲùntangafoo), yii a na yire Mara (Mara ɲwɔhe sí
ɲyɛ ɲùmpɛngɛfoo), ɲaha na yɛKafooŋi Siŋi Punifoo
la mii lùbyage pyi wɛɛge lwɔhɔ mii shìŋi funŋke
e. 21 Mii niŋkariŋi cyeyi mpyi a ɲî, Kile s'a mii
pyi mii a núru ná cyeŋgaayi i. Yii àha zìi núru na
yyere Nahamimɛ. Kafooŋi Siŋi Punifoo u ɲyɛ kani
ɲyafoo ná li cèvoo ke, uru u a pɔǹŋi nɔmii na.»

22 Lire pyiŋkanni na, Nahami a núr'a pa, mà yîri
Mwabi kìni i, ná u napworoŋiUruti i, u ɲyɛMwabi
kìni shin ke. Pi tèepani Bɛtilehemu i, lir'a bɛ̂ ná
sùmakwɔɔngil'e.

2
Uruti a báare Bwazi kɛrɛge e

1 Ɲyɛ Nahami pooŋi Elimilɛki pyɛngɛ shin maa
mpyi u cévoo, ur'a pyi wani. U mɛge na mpyi
Bwazi, maampyi yaara námɛgɛfoo.

2 Canŋka, Mwabi Uruti a yi jwo Nahami a: «Mii
kɛɛ̀ge sige e. Ŋgemu ká bú sà mii ɲùɲaara ta ke,
mii sí sà sùma fûgo urufoo fye e. Ka Nahami si
jwo: «Ta sì, mii pworoŋi.» 3 Ka Uruti si yîri, maa
ŋkàr'a sà sùmaŋi kɔɔge fûru sùmakwɔɔnbii fye e. U
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ɲùntancyage k'a pa mpyi, u a sà bɛ̂ná Bwazi kɛrɛge
e, Elimilɛki pyɛngɛ shinŋiwà.

4 Canŋk'a ta ku nɔ cyage e ke, ka Bwazi si yîri
Bɛtilehemu i mà nɔwani, maa pi shɛɛ́re, maa jwo:
«Kile u pyi ná yii e.» Ka pi i u ɲwɔ shwɔ,: «Kile u jwó
lemaa.» 5KaBwazi si sùmakwɔɔnbiiɲùŋufooŋiyíbe
na: «Jofoowuu ɲyɛ nde cibileni yɛ?» 6Ka u u u ɲwɔ
shwɔmàjwo: «Mwabikìni cibileni l'apanáNahami
i mà yîriMwabi i ke, lire li. 7U a kuni cya mii a, si
ntaha sùmakwɔɔnbii fye e, s'a fûru pi kantugo. Mà
lwɔ́ ɲyɛge na, u na ɲyɛ u tooyi na, numɛ u a nɛ̀ na
tɛɛ̀n vùŋke e si ŋɔ.̀»

8 Lire kantugo, ka Bwazi si yi jwo Uruti a na:
«Niŋgyiini tɛg̀ɛ, mii pworoŋi,ma hà núru ɲjîri naha
ŋke kɛrɛge taan, s'a ŋkɛɛ̀ge kabɛr'e s'a sùma fûru
mɛ. Ma hà laaga tɔɔn naha na mɛ, tɛɛ̀n mii
sùmakwɔɔncyeebii taan. 9Ma wíi sèl'e, cyage e pi
na ntùuli ke, maa ntaha pi fye e. Mii sí yi jwo
nàɲjiipyir'a pi àha raa bâhare ná mu i mɛ. Byage
ká ma ta, maa sà bya pi kucwɔhil'e. 10Ka Uruti si
niŋkure sín, maa yyahe cyígile, maa jwo: «Mii na
ɲyɛ nàmpɔnŋɔ, ka ɲaha sí mu pyi mu a mii ɲaare
ta yɛ?» 11 Ka Bwazi si u ɲwɔ shwɔ: «Nde mu a pyi
ma nacwoŋ'a,mu pooŋi ŋkwùŋi kantugo ke, pi a li
jwomii a. Mà bâre lire na, mu a yîrima tuŋi náma
nuŋi taan ma tasege e, maa mpa ntɛɛ̀n kìni labɛr'e
ná sùpyishiŋi w'e, ŋgemu u ɲyɛ mu ɲyɛ a pyi a u cè
a lyɛmɛ. 12Ndemu a pyi ke, Kile uma sâra lire na.
Kafooŋi, *Izirayɛli Kileŋi ŋge fukanyi ɲwɔh'i mu a
maye ŋwɔhɔ ke, u ma kan sèe sèl'e.»

13Ka Uruti si jwo: «Kàfooŋi Bwazi, mu a sùpygire
pyi námii i. Mu amàban lemii i, maa lùtaanjwumbo
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jwo ná mii i, mà li ta, mii bá ɲyɛ mu bilicwɔŋi wà
kwɔ̀mɛ.»

14 Tèelyîin'a nɔ ke, ka Bwazi si Uruti yyere u pa
lyî ná pire e, maa bwúurukwɔnga kan, u a nígini
cyɛnge e, u a lyî. Uruti a pa ntɛɛ̀n sùmakwɔɔnbii
taan, ka Bwazi si u kan sùmakaaga na. Ka u u lyî
a tìn fo mà u sanŋi yaha. 15 Uruti a sà a fworo
sahaŋki, ka Bwazi si yi jwo u sùmakwɔɔnbil'a: «Yii
u yaha ba, u a yúu niŋkwɔnyahaŋi i jwuɲyahama
baa.» 16Yii a sùmaɲcyahayii yà cyán,ur'a yire bílili.
Yii bà sàha yaaga jwo lire na mɛ. 17 Ka Uruti si
sùmaŋi fûg'a canŋke kwɔ̀ Bwazi kɛrɛge e. Yàkoŋke,
kauuunintaŋibwɔǹmà taha a sàhala ɲî. 18Uayîri
sige emà pa,maampa u sùmaŋi nivugutaŋi cyêe u
nacwoŋi na. Maa u canŋa lyìge sanŋkewumà kan
u a.

Nahami a Kilemɛtange yyere.
19Ka nacwoŋi si u yíbe na: «Taamu a ŋge sùmaŋi

puni fûg'a ta niɲjaa ke? Taa mu a canŋke pyi ke?
Kile u jwó le ŋgemu u a ɲùɲaara tama na ke, ur'a.»
Ka u u nacwoŋi pyi na ur'a canŋke pyi nàŋi ŋgemu
kɛrɛge e ke, na umɛge na ɲyɛ Bwazi. 20KaNahami
si jwo: «Bwazimúna ɲyɛwuubyanhama shin, una
ɲyɛwuukɔɔge lyìfooŋiwà, u sàhaŋkwɔ̀u cyɛge láha
wuu ɲyii wuubii ná niŋkwuubii na mɛ, Kile u jwó
le u a.» 21 Ka Uruti si yi jwo u a, na uru ŋge nàŋi
bá a jwo, na uru u ntɛɛ̀n u kɛrɛge e sùmakwɔɔnbii
kantugo, fo uru sùmaŋi ká *kwɔǹ a kwɔ.̀ 22 Ka
Nahami si yi jwo Uruti ɲyii na sahaŋki, na lire nde
a táan ur'e, ɲaha na yɛ u aha ŋkàrewabɛrɛ u kɛrɛge
e, u sí n-jà yyefugo ta wani. 23 Ka Uruti si ntɛɛ̀n
Bwazi kɛrɛge e ná u sùmakwɔɔnbil'e, fo ka pi i sà
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sùmaŋikùuyipuni kwɔǹmàkwɔ.̀ Lire tèni i, umpyi
na shùun nacwoŋi yyére.

3
Uruti a kàre Bwazi sùmaŋi fyiini na.

1 Canŋka, Nahami a jwo Uruti a: «Mii pworoŋi,
mii sí mu le nàmbage e, bàmu simpyi sà fɛr̀ɛmɛ ná
yyeɲiŋɛ tamɛ. 2Ŋge nàŋi, Bwazi umpyi amu yaha
muu sùmaŋi fûruubáarapyiibii ɲwɔh'i ke,mua li cè
wuu byanhamu shin u ɲyɛ uwi. Ŋke numpilage e,
u sí n-sà u sùmaŋi pyàŋi wwû fyiini na. 3 Lire tèni
i, mu a yaa mu u wìli, maa ntìri, maa ma vàanɲyi
nisìnaɲyi lwɔ́ a le, maraa sì fyiini na. Ŋka ma hà
u yaha u ma cè mà u ta u sàha ŋkwɔ̀ a lyî maa bya
a kwɔ̀mɛ. 4Mu aha shà, mu sí n-sà wíi u tasínage
e, cyage e u na uye ŋɔ́ni ke, maa wíi u tooyi yyére,
maa vàanntoŋi yîrige, mu sí tasínage ta, maa sínni
wani. Ndemua yaamuumpyi ke, u sí lire jwomu
a.» 5 Ka Uruti si u ɲwɔ shwɔ na: «Mu aha ndemu
jwo mii a ke, mii sí lire pyi.» 6Maa ŋkàre sùmaŋi
fyiini na. Bà u nacwoŋ'a yi jwo u a mɛ, ka u u
sà ntòro amuni. 7 Bwazi a lyî maa bya, u múguro
wuŋi,maaŋkàr'a sà sínni sùmapyaŋiŋkwùunni taan.
Tèni i u a ŋɔ́ɔ ke, ka Uruti si mpeel'a file u na, maa
tasínaga ta u tooyi yyére, vàanntoŋi ɲwɔh'i,maauye
sànhana. 8Numpilag'a lyɛ ke, ka Bwazi si ɲɛ,̀ fo na
ɲcyɛɛ̂nni. L'a pâa u e sèl'e, u a yîr'a ceewe ta u a
sínni u tooyi yyére. 9Ka u u yíbe: «Jo u ɲyɛmu yɛ?»:
«Mii u ɲyɛ Uruti, mu bilicwoŋi. Mii na li ɲáare mu
a, maa vànŋke cyɛge kà tò na na, maa na lwɔ́mà le
mamàrampe e. Mu na ɲyɛwuu pyɛnge kòolyibil'e.»
10KaBwazi si yi jwoUruti a: «Kileu jwó lemaa. Mu
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a li cyêe sahaŋki ma nacwoŋi pyɛngɛ shiinbii na,
na mu na ɲyɛ ceewe niɲcɛnŋɛ. Mu numɛ kacɛnn'a
ɲwɔ niɲcyiini na, ɲaha na yɛ mu ɲyɛ a ɲyii yige si
nàmbaga lèŋɛ nàɲjiiw'a mɛ, fòŋɔfoo bâre ntafoo na
mɛ. 11Lire tèni i,mii pworoŋi,mahànúru raa fyáge
mɛ, mu aha yaaga maha yaaga cya, mii sí lire pyi
mu a, ɲaha na yɛ ŋke kànhe shiinbii pun'a li cè na
mu na ɲyɛ ceewe niɲcɛnŋɛ. 12Kuru cyage e, sèe u
ɲyɛ u wi, mii na ɲyɛ mu pyɛnge kòolyiŋi wà, ŋka
wà a núr'a mu pyɛngɛ shiinbii byanhara mà tòro
mii na. 13Numpilage sanŋke pyi naha. Ɲyɛg̀e na,
mu kyaa ká mpyi u na, u a bú mu lwɔ́, li sí n-pyi
kacɛnnɛ. Ŋkauahampyiuɲyɛa li pyimɛ,mii s'ana
ɲwɔmɛɛni kan mu a, Kafooŋi Kile ɲyii wuŋi mɛge
na, mii sí mu lwɔ́. Síni fo ɲyɛŋ̀kwɔnge. 14Ka Uruti
si ntɛɛ̀n Bwazi tooyi yyére fo ɲyɛŋ̀kwɔnge, maa yîri.
Bwazi lampyiwà sìɲcènaŋge ceeŋ'ayîriuruyyére
fyiini na mɛ. 15 Ka u u jwo na Uruti u u vànŋke
sànhauukucû sèl'e. Uaku sànhake,maakucû. Ka
Bwazi si sùmaŋi yaɲyɛɛyi baani le k'e, maa u tɛg̀ɛ,
ka u u ku tugo maa núr'a kàre pyɛngɛ. 16 Uruti a
núr'apaunacwoŋiyyéreke, kauru si uyíbe: «Diy'a
tòr'a jwo yɛ, mii napworoŋi?» Nde Bwazi a pyi u a
ke, kauu jyèyi yyaheemà jwo, 17maasùmaŋi cyêe
mú,maa núr'a jwo na li ɲyɛ a mpyi a táan Bwazi a
uru cyeŋgayiwuŋi si mpa Nahami yyéremɛ. 18Ka
Nahami si jwo: «Tɛɛ̀nnaha,mii napworoŋi fowuu
ahande tùgomànɔ li tɛgɛni na. NáBwazi ɲyɛ ande
kani cwɔɔnrɔmɛ, u sì taŋɔŋɔ ta wuu ɲyii namɛ.»

4
Bwazi a Uruti lèŋɛ nàmbaga na
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1Ka Bwazi si ŋkàre kànhe bàanni i, maa sà ntɛɛ̀n,
koolyiŋi shɛɛnre u a jwo ke, ka uru si mpaa ntùuli,
ka Bwazi si u yyere: «Mucyiin pa naha, maa mpa
ntɛɛ̀n» ka nàŋi si mpa maa ntɛɛ̀n. 2 Ka Bwazi si
kànhe yyecwugofeebii shiin kɛ yyere mà pa ntìŋɛ
ná piye e. Tèni i pir'a pa ntɛɛ̀n ke, 3 ka u u yi
jwo koolyiŋi ɲyii na: «Mu a li cè, Nahami, u a
yîri Mwabi kìni i mà pa, si mpaa lwɔ́foo caa wuu
cìnmpworoŋiElimɛlɛki kɛrɛgena. 4Mii a li tamaayi
jwomu niŋgyiigii taan, si yi cyêemuna naha, mpii
pi naha naha ná wuu shiinbii yyecwugofeebii pi
naha naha ke, pire ɲyii na. Mu u ɲyɛ koolyiŋi,
kampyi mu sí kɛrɛge lwɔ́, maa ku lwɔ́ Nahami cye
e. Kampyimusì ku lwɔ́mɛ,maayi jwo sí li cè, ɲaha
na yɛwà ɲyɛmuná ŋke kɛrɛge shwɔhɔl'e mɛ, mii u
a tahamuna.» Kauu jwouru sí ku lwɔ́. 5KaBwazi
si jwo: «Muahakɛrɛge lwɔ́,muayaau leŋkwucwoŋi
Uruti lwɔ́màpyimacwobàkɔɔge simpyi siŋkwôro
kufooŋi niŋkwûŋi pyɛnge e mɛ.» 6 Ka nàŋi si jwo:
«L'aha mpyi amuni, mii a fworo kɔɔge e, ɲaha na
yɛ, mii na fyáge mii kɔɔge kà ŋkwɔ̀mpîni mɛ. Lire
tèni i, Bwazi, mu yabiliŋi u ku lwɔ́, sèeŋi na, mii
sì n-jà ku lwɔ́ mɛ.» 7 Tèecyiini i, *Izirayɛli shin
n'a mpyi na sí li cyêe na nde kani cyiin na yal'a
kwɔ,̀ u mpyi maha u tanhaŋke wwû maha kan u
shɛr̀efooŋ'a. Lir'a pyi kalyee Izirayɛli a ndemu l'a
li cyêe na mbè a pyi nde kani na ke. 8Kuru cyage
e, koolyiŋi, ka uru si yi jwo Bwazi a: «Mu yabiliŋi
mu u ku lwɔ́.» Maa u tanhaŋke wwû mà kan u
a. 9 Bwazi, ka uru si yi jwo yyecwugofeebii ɲyii
na, na sùpyire ti mpyi wani u shiinbii ke: «Mii a
ku lwɔ́ Nahami cye e, yii mú puni ɲyii na. Yaaga
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maha yaaga ku ɲyɛ Elimilɛki, Kilwɔn náMakilwɔn
wogo ke, 10 niɲjaa mii a ŋge ceeŋi Mwabi shinŋi
Uruti lwɔ́ mà pyi na cwo, Makilwɔn leŋkwucwoŋi,
bà kɔɔgefoo mɛge ku mpyi si ŋkwôro ku na mɛ.»
11 Bàanni shiinbii puni, ka pire si jwo l'a pyi pire
ɲyii na, maa jwo: «Kile u li pyi ŋge ceeŋi u ŋge u
u ŋkor'a jyè mu pyɛnge e ke, u pyi Arasɛli ná Leya
fiige,mpiimúshuunnipi a Izirayɛli bage sìike. Ma
nàfuuŋi u púgo, Efirata tùluge e, mu mɛge ku táan,
Kileumayahamàpyàmɛge leBɛtilehemukànhee.
12Kile u pyìiniɲyahamii kanmaa, nde cibileni na.
Ma pyɛnge sí n-pyi Perɛzi woge fiige, ŋge Tamara
a si *Zhuda a ke.» 13Ka Bwazi si Uruti lèŋɛ u cwo,
maawwɔ̀náue tasínagena. KaKafooŋiKile simpa
ná l'e, ka u u laa ta, maa mpa si pùnambile. 14 Ka
cyeebii si jwo Nahami a: «Kafooŋi Kile a yaa u kêe.
Niɲjaa, u sàha ɲyɛ mu yaha koolyi baa mɛ. Kile
u yaha u pyi mɛtangafoo Izirayɛli. 15 Mu ɲyii na
yal'a fworoma napworoŋi na, mà tòro pùnampyire
baashuunni na. U na ɲcáa mu na, ur'a si, pyà na
ŋgemu u sí n-pa fànhe kabɛrɛ kan mu a, si mu tɛg̀ɛ
ma canmpyaagii sanŋkil'e ke.» 16 Ka Nahami si
pyàŋi lwɔ́, maa u ta uye na, maa mpyi u byifoo.
17 Ka u ciɲɛɛbii si múguroŋi pyi ná u e sèl'e, maa
pyàŋi mɛgɛ le Obɛdi. Ɲyɛ Obɛdi u a pa mpyi Zhɛse
tuŋi, ka uru si mpyi saanrefooŋi *Dawuda tuŋi.
18 Saanrefooŋi Dawuda tasìige ku ŋke: Perezi u a
pyi Ezirɔn tuŋi, 19 ka uru si Aramu si, ka Aramu si
Aminadabi si, 20ka uru si Nakisɔn si, ka Nakisɔn si
Salamɔ si, 21 ka uru si Bwazi si, ka Bwazi si Obɛdi
si, 22ka uru si Zhɛse si, ka Zhɛse si Dawuda si.
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